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1. Sprejetje dnevnega reda   

Svet je sprejel dnevni red iz dokumenta 6866/24. 

2. Odobritev točk pod „A“   

 Seznam nezakonodajnih dejavnosti  7072/24 

Svet je sprejel vse točke pod „A“ iz navedenega dokumenta, vključno z dokumenti COR in 

REV z jezikovnimi spremembami, ki so bili predloženi v sprejetje. 

Izjava k tem točkam je v dodatku. 

 (b) Seznam zakonodajnih aktov (javno posvetovanje v 

skladu s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji) 

 7075/24 

Telekomunikacije 

1. Uredba o določitvi ukrepov za visoko raven 

interoperabilnosti javnega sektorja v Uniji (akt o 

interoperabilni Evropi) 

sprejetje zakonodajnega akta 

Coreper (1. del) odobril 28. februarja 2024 

 6683/24 + ADD 1 

PE-CONS 73/23 

TELECOM 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

v skladu s členom 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije (pravna podlaga: 

člen 172 PDEU). 

Izjava k tej točki je v prilogi. 

Okolje 

2. Direktiva o spremembi Direktive 2012/19/EU o odpadni 

električni in elektronski opremi (OEEO) 

sprejetje zakonodajnega akta 

Coreper (1. del) odobril 28. februarja 2024 

 6684/24 

PE-CONS 83/23 

ENVI 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

v skladu s členom 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije (pravna podlaga: 

člen 192(1) PDEU). 
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Splošne zadeve 

3. Sklep o pooblastitvi Francije za pogajanja, podpis in 

sklenitev sporazuma z Združenim kraljestvom v zvezi s 

stalno povezavo pod Rokavskim prelivom 

sprejetje zakonodajnega akta 

Coreper (2. del) odobril 28. februarja 2024 

 6849/24 

PE-CONS 91/23 

UK 

Svet je odobril stališče Evropskega parlamenta v prvi obravnavi in predlagani akt je bil sprejet 

v skladu s členom 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije (pravna podlaga: 

člen 91 PDEU). 

Nezakonodajne dejavnosti 

3. Zanesljivost oskrbe in priprava na naslednjo zimo 

2024–2025: stanje 

izmenjava mnenj 

 6564/24 + COR 1 

4. Priporočilo Sveta o nadaljevanju usklajenih ukrepov za 

zmanjšanje povpraševanja po plinu 

politični dogovor 

(*)  6619/1/24 REV 1 

5. Prožnost, bistveno orodje za uresničitev energetskega prehoda 

izmenjava mnenj 

 6567/24 
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Razno 

6. (a) Razmere na področju energije v Ukrajini1 

informacije 

 7006/24  

 (b) Stanje napredka držav članic pri doseganju energetskih in 

podnebnih ciljev za leto 2030 

informacije Komisije 

 7124/24 

 (c) Učinki pristojbine za nevtralnost za skladiščenje plina in 

potrebe po boljšem usklajevanju na evropski ravni 

informacije avstrijske, češke, madžarske in slovaške 

delegacije 

 6932/24 

 (d) Poziv k nujnim pravnim ukrepom za zaustavitev uvoza 

UZP iz Rusije v EU 

informacije litovske delegacije 

 7040/24 

 

 Na podlagi predloga Komisije. 

(*) Točka, o kateri se lahko zahteva glasovanje 

 

                                                 
1 Predstavitev ukrajinskega ministra za energijo. 
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PRILOGA 

IZJAVE K ZAKONODAJNIM TOČKAM POD „A“ IZ DOKUMENTA 7075/24 

K točki 1 s 

seznama točk pod 

„A“: 

Uredba o določitvi ukrepov za visoko raven interoperabilnosti javnega 

sektorja v Uniji (akt o interoperabilni Evropi) 

sprejetje zakonodajnega akta 

IZJAVA AVSTRIJE 

„Avstrija v duhu splošnega kompromisa potrjuje akt o interoperabilni Evropi. 

Vendar je treba opozoriti, da z besedilom, ki je bilo doseženo kot politični kompromis, niso bili 

odpravljeni bistveni pomisleki Avstrije glede varstva podatkov. Ti pomisleki zadevajo zlasti 

naslednje točke: 

o Člen 12, odstavek 6, predvideva splošno, nediferencirano in horizontalno pooblastilo za 

obdelavo kakršnih koli osebnih podatkov v regulativnih peskovnikih. Ta določba je z vidika 

varstva podatkov preveč nejasna in ne more biti pravna podlaga za obdelavo podatkov. 

Posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, nikakor ne more predvideti ponovne 

uporabe osebnih podatkov, zbranih za določen namen, za namene, ki niso vsebinsko ali 

formalno povezani z namenom zbiranja. Kolikor naj bi bila določba oblika „združljive 

ponovne uporabe“ v smislu člena 6, odstavek 4, splošne uredbe o varstvu podatkov, je treba 

opozoriti, da člen 12, odstavek 6, v demokratični družbi ni nujen in sorazmeren ukrep za 

varstvo ciljev iz člena 23, odstavek 1, v skladu s členom 6, odstavek 4, splošne uredbe o 

varstvu podatkov. Poleg tega določba ne razlikuje med posebnimi kategorijami osebnih 

podatkov v skladu s členom 9, odstavek 1, splošne uredbe o varstvu podatkov in drugimi 

osebnimi podatki. Avstrija meni, da obdelava posebnih kategorij osebnih podatkov na podlagi 

člena 6, odstavek 4, splošne uredbe o varstvu podatkov ni dopustna in je v nasprotju z oceno 

tveganja, na kateri temelji splošna uredba o varstvu podatkov. 

o V členu 12, odstavek 6, sploh niso upoštevana načela varstva podatkov glede najmanjšega 

obsega podatkov iz člena 5, odstavek 1, točka (c), splošne uredbe o varstvu podatkov, saj niti 

obseg niti kategorije osebnih podatkov, ki bi se lahko obdelovali v regulativnih peskovnikih, 

nikakor niso omejeni. 

o V besedilu v nasprotju s členom 5, odstavek 1, točka (e), splošne uredbe o varstvu podatkov 

ni določeno najdaljše obdobje hrambe osebnih podatkov v regulativnih peskovnikih. Ker 

poleg tega ni predvidena najdaljša veljavnost dovoljenja za regulativne peskovnike, so osebni 

podatki v njih trajno dostopni in se lahko stalno obdelujejo za nedoločen čas.“ 
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